Jak se dozvédet o fotoaparatu vice
(»Uzivatelska prirucka Cyber-shot*)

,UZivatelska pfirucka Cyber-shot” je pfirucka on-line.
Najdete v ni podrobné instrukce k mnoha funkcim
fotoaparatu.

- B ﬁ (® Najdéte si stranku podpory Sony.
\ T

http://www.sony.net/SonyInfo/Support/
(@ Vyberte si svoji zemi nebo region.
?fiﬁ (® Na strance podpory vyhledejte ndzev modelu svého
fotoaparatu.
e Nazev modelu najdete na spodni strané
fotoaparatu.

Prilozené komponenty

Cislo v zavorce udava pocet kusi.

e Fotoaparat (1)

e Nabijeci blok akumulatort NP-BG1 (1)/pouzdro na akumulator (1)
e Kabel mikro USB (1)

e Sifovy adaptér AC-UB10/UB10B/UB10C/UB10D (1)

e Napijeci kabel (v USA a Kanad¢ neni ptilozen) (1)

e Reminek na zapésti (1)

e Navod k obsluze (tato prirucka) (1)



VAROVANI

Nevystavujte pristroj desti ani vihkosti; omezite tak nebezpeci
pozaru nebo urazu elektrickym proudem.

DULEZITE BEZPECNOSTNIi INSTRUKCE

-TYTO INSTRUKCE USCHOVEJTE
NEBEZPECI,

RIDTE SE TEMITO INSTRUKCEMI, ABYSTE
OMEZILI NEBEZPECi POZARU NEBO URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM

UPOZORNENI

Modul akumulatoru
Pti nespravném zachazeni s modulem akumulatoru mize dojit k vybuchu, zapaleni C7
ohné nebo dokonce chemickému popaleni. Vénujte pozornost nize uvedenym
upozornénim.

¢ Nerozebirejte je;j.

* Nesnazte se modul akumulatoru zdeformovat, ani jej nevystavujte plisobenti sily
nebo naraziim, napft. tlu€eni, upusténi na zem nebo Slapani na néj.

e Nezkratujte jej, kontakty akumulatoru by nemély prijit do styku s kovovymi
predmcty.

e Nevystavujte modul akumulatoru teploté vyssi nez 60 °C, napt. na ptimém slunci
nebo v automobilu zaparkovaném na slunci.

¢ Nespalujte jej a nevhazujte do ohné.

* NepouZivejte poskozené nebo vytékajici lithium-iontové akumulatory.

* Modul akumulatoru dobijejte vzdy pomoci znackové nabijeCky Sony nebo pomoci
zatizeni uréeného k nabijeni akumulatoru.

e Nenechavejte modul akumulatoru v dosahu malych déti.

e Uchovavejte modul akumulatoru v suchu.

e Vymeénte akumulator pouze za stejny typ nebo ekvivalentni typ doporuceny
spolecnosti Sony.

¢ Pouzité moduly akumulatoru urychlené zlikvidujte v souladu s pokyny.



Sitovy adaptér
Ptipojte sifovy adaptér do nejblizsi sitové zasuvky.
Pokud se pfi pouzivani sitového adaptéru vyskytnou problémy, ihned preruste
napajeni vytazenim zastrcky ze sitové zasuvky.

Sifova $iitira, pokud je priloZena, je uréena pouze pro pouZiti specialné s timto
fotoaparatem a neméla by se pouzivat s jinym elektrickym zafizenim.

Pro zakazniky v Evropé

C€

Sony Corporation timto prohlasuje, Ze tento Digitalni fotoaparat DSC-HX20V/
HX30V je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dalsimi prisluSnymi ustanovenimi
smérnice 1999/5/ES. Podrobnosti lze ziskat na nasledujici

URL: http://www.compliance.sony.de/

Upozornéni pro zakazniky v zemich, na které se vztahuji

smérnice ES
Vyrobcem tohoto produktu je spolecnost Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-
ku Tokyo, 108-0075, Japonsko. Opravnénym zastupcem pro EMC a bezpecnost
produkti je spolecnost Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Némecko. S otazkami tykajicimi se servisu ¢i zaruky se obracejte na
adresy uvedené ve zvlastnich servisnich ¢i zaruénich dokumentech.

Tento vyrobek byl testovan a bylo shledano, Ze spliluje omezeni stanovena ve
smérnici R&TTE pro pouzivani propojovacich kabell kratSich neZ 3 metry.

Upozornéni
Elektromagnetické pole mlze pfi specifickych frekvencich ovlivnit obraz a zvuk
tohoto pfistroje.

Upozornéni
Pokud staticka elektfina nebo elektromagnetismus zplisobi pferuseni prenosu dat
v polovin¢ (selhani), restartujte aplikaci a znovu pripojte komunikaéni kabel (kabel
USB apod.).



Likvidace nepotrebného elektrického a elektronického zarizeni
(platné v Evropské unii a dalSich evropskych statech
uplatnujicich oddéleny systém sbéru)
Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozoriuje, ze
by s vyrobkem po ukonceni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano
jako s béznym odpadem z doméacnosti. Je nutné ho odvézt do
sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zatizeni.
Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomuzete zabranit
pripadnym negativnim dopadim na Zivotni prostiredi a lidské zdravi,
] které by jinak byly zptisobeny nevhodnou likvidaci vyrobku.
Recyklovanim materiald, z nichZ je vyroben, pomiiZete ochranit
prirodni zdroje. Podrobné;jsi informace o recyklaci tohoto vyrobku zjistite u
prislusného mistniho obecniho utfadu, podniku pro likvidaci domovnich odpadi
nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

Nakladani s nepotrebnymi bateriemi (plati v Evropské unii a
dalSich evropskych statech vyuzivajicich systém oddéleného
sbéru)
Tento symbol umistény na baterii nebo na jejim obalu upozoriuje,
Ze s baterii opatfenou timto oznadenim by se nemélo nakladat jakos CZ
béZznym domacim odpadem.
Symbol nachazejici se na urcitych typech baterii mize byt pouzit v
kombinaci s chemickou znac¢kou. Znacky pro rtut (Hg) nebo olovo
(Pb) se pouziji, pokud baterie obsahuje vice nez 0,0005% rtuti nebo
0,004% olova.
Spravnym nakladanim s témito nepotrebnymi bateriemi pomuzete zabranit
moznym negativnim dopadlim na zivotni prostredi a lidské zdravi, k nimz by mohlo
dochazet v pripadech nevhodného zachazeni s vyrazenymi bateriemi. Materialova
recyklace pomitZe chranit ptirodni zdroje.
V pripadé, Ze vyrobek z diivodil bezpecnosti, funkce nebo uchovani dat vyzaduje
trvalé spojeni s vloZenou baterii, je tfeba, aby takovouto baterii vyjmul z ptistroje
pouze kvalifikovany personal.
K tomu, aby s baterii bylo spravné nalozeno, ptedejte vyrobek, ktery je na konci své
Zivotnosti na misto, jenz je uréené ke sbéru elektrickych a elektronickych zatizeni za
Ucelem jejich recyklace.
Pokud jde o ostatni baterie, prosim, nahlédnéte do té Casti navodu k obsluze, ktera
popisuje bezpecné vyjmuti baterie z vyrobku. Nepotfebnou baterii odevzdejte k
recyklaci na pfislusné sbérné misto.
Pro podrobn¢jsi informace o recyklaci tohoto vyrobku ¢i baterii kontaktujte,
prosim, mistni obecni drad, podnik zabezpecujici mistni odpadové hospodarstvi
nebo prodejnu, kde jste vyrobek zakoupili.



Pro zakazniky v ltalii

Pouzivani sit¢ RLAN se fidi: - s ohledem na soukromé vyuzivani zakonem z
1.8.2003, €. 259 (,,Zakon o elektronické komunikaci®). Zejména ¢lanek 104 udava,
kdy je tieba predchozi ziskani obecného povoleni, a ¢lanek 105 udava, kdy je
povoleno volné pouZivani; - s ohledem na pfistup vefejnosti k siti RLAN a
telekomunikacnim sitim a sluzbam ministerskym predpisem z 28.5.2003, v platném
znéni, a ¢lankem 25 (vSeobecné povolovani elektronickych komunikacnich siti a
sluzeb) zakona o elektronickych komunikacich.



Popis soucasti

5 Tlagitko spousté
[6] Voli¢ reziml
7] 13 (Inteligentni auto)/

109" (Super auto)/

P (Automat. program)/
9] M (Fotogr. s ru¢nim nastav.

expoz.)|\|R (Rezim obnoveni

paméti)/{E=] (iPlynulé

10] panorama)/fH (Rezim videa)/
El) (Sniméni 3D)/SCN (Volba
g —r scény)/:28 (Rozostteni
16] pozadi)

Porizovani snimki:
Packa W/T (Transfokace)
Pro prohlizeni: Packa B CZ
(pfehled) /packa Q
(transfokace pri prehravani)

[4] Kontrolka samospousté/
Kontrolka snimani usmévu/
[luminator AF

Uzivatelské tlacitko
CUSTOM

[6] Kontrolka napajeni/nabijeni

Tlacitko ON/OFF (Nap4jeni)

Blesk
e Neméjte prsty u blesku.

e Pfi pouzivani blesku se blesk
vysune automaticky.

¢ Blesk se automaticky zasune,
kdyz se vypne napéajeni, kdyz
se fotoaparat ptepne do
rezimu prehravani nebo pti
zméné rezimu snimani.

[9] Mikrofon

Objektiv

[11] Reproduktor

[12] LCD disple;j

Cidlo GPS (zabudované, cz
pouze DSC-HX20V/HX30V) [
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Tlacitko [»] (Prehravani) Zavit stativu

Tlacitko MOVIE (Video) o Pouévejtevstativ se §r9ubem
Mini konektor HDMI kratSim nez 5,5 mm. Jinak

nepujde fotoaparat dobtfe

Cidlo Wi-Fi (zabudované, pfipevnit a mizZe dojit k jeho

pouze DSC-HX30/HX30V)

oskozeni.
Oékf) na/femirvlek k zapésti KI())ntrolka piistupu
Ovla/dac1 kolecko Slot pro paméfovou kartu
Tlacitko MENU/ Znactka 7 (TransferJet™)
Tlacitko? /W (Napovéda k Konektor mikro USB

fotoaparatu/vymazat)
22 Slot k vloZeni akumulétoru
P4c¢ka k vysunuti akumulatoru

Kryt slotu pro akumulator/
pameétovou kartu

Vlozeni bloku akumulatort

Packa k vysunuti akumulatoru

= D

LOCK OPEN

S >—o

do 2P
&y@

1 Otevrete kryt.

? Vlozte blok akumulatordi.
e Se stisknutou packou k vysunuti akumulatoru vlozte blok
akumulatord, jak je to vidét na obrazku. Zkontrolujte, zZe packa
k vysunuti akumulatoru po vloZeni zacvakne.
e Uzavfeni krytu s nespravné vloZzenym akumulatorem muze
poskodit fotoaparat.




Nabijeni bloku akumulatort

Pro zakazniky v USA
a Kanadé

Napajeci kabel

Kontrolka napajeni/nabijeni
% Rozsviceno: Nabijeni

T

»
Pro zakazniky v jinych zemich nebo
oblastech nez v USA a Kanadé

Vypnuto: Nabijeni skonceno C7
Blikant:
Chyba nabijeni
Pozastavené nabijeni kvl
prenratl

\ J

1 Pripojte fotoaparat k sitovemu adaptéru (prilozen)
kabelem mikro USB (prilozen).

2 Pripojte sitovy adaptér k sitové zasuvce.
Kontrolka napajeni/nabijeni se rozsviti oranZové a nabijeni zacCne.
e Pti nabijeni akumulatoru vypnéte fotoaparat.
e Blok akumulator mizete nabijet, i kdyZ neni zcela vybity.
¢ Kdyz kontrolka napajeni/nabijeni blika a nabijeni neni dokonceno,
blok akumulatorti vyjméte a znovu vloZte.
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e Pokud kontrolka napajeni/nabijeni blik4, kdyz je sitovy adaptér ptipojen do
sitové zasuvky, znamena to, Ze nabijeni je doCasn¢€ zastaveno, protoze
teplota je mimo doporuceny rozsah. Kdyz se teplota opét dostane do
vhodného rozsahu, nabijeni se opét spusti. Blok akumulatorti se doporucuje
nabijet pfi teploté okolniho prostredi v rozsahu od 10°C do 30°C.

e Blok akumulatori mozna neptjde dostateéné nabit, pokud bude cast
s konektory uspinéna. V takovém pripadé zlehka ocCistéte ¢ast akumulatoru
s konektory setfenim prachu mékkym hadtrikem nebo vatovym tamponem.

e Ptipojte sifovy adaptér (pfiloZzen) do nejblizsi sifové zasuvky. Pokud dojde
pri pouZzivani sitového adaptéru k poruse, okamzité odpojte zastrcku ze
sitové zasuvky, abyste odpojili zdroj napajeni.

¢ Kdyz je nabijeni dokonceno, vytahnéte sitovy adaptér ze sifové zasuvky.

e Zkontrolujte, Ze pouzivate pouze bloky akumulatora, kabel mikro USB
(ptiloZen) a sifovy adaptér (priloZen) znacky Sony.

Nabijeci doba (pIné nabiti)

Doba nabijeni pti pouziti sitového adaptéru (ptilozen) je asi 175 minut.

Poznamka

e Vyse uvedena doba nabijeni plati pti nabijeni zcela vybitého bloku
akumulatort pfi teploté 25°C. Nabijeni muze v zavislosti na podminkach
pouziti a okolnostech trvat déle.



Nabijeni pripojenim k pocitaci
Blok akumulatorii 1ze nabijet pripojenim fotoaparatu k pocitaci kabelem
mikro USB.

Poznamka

¢ Pri nabijeni pres pocitac¢ zkontrolujte nasledujici:

— Kdyz je fotoaparat pripojen k laptopu, ktery neni pripojen ke zdroji
napajeni, akumulator laptopu se bude vybijet. Nenabijejte po pfriliS c7
dlouhou dobu.

— Kdyz doslo k vytvoteni USB spojeni mezi pocCitaCem a fotoaparatem,
nezapinejte, nevypinejte ani nerestartujte pocitac, ani jej nebudte z reZimu
spanku. Mohlo by dojit k poruse fotoaparatu. Predtim, nez pocitac
zapnete, vypnete, restartujete nebo probudite z rezimu uspani, odpojte
fotoaparat.

— Pro nabijeni pres pocitac slozeny na zakazku nebo jinak modifikovany se
neposkytuje 7Zadna zaruka.

(674
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Zivotnost akumulatoru a poéet snimkd, které Ize
zaznamenat a prehrat

Zivotnost Poc&et snimkd
akumulatoru
Snimani (fotografie) Asi 160 min. Asi 320 snimkti
Prohlizeni (fotografie) Asi 230 min. Asi 4600 snimk
Snimani (video) Asi 75 min. —

¢ Vyse uvedeny pocet snimka plati pro plné nabity blok akumulatorii. Pocet
snimk muize byt nizZsi. ZaleZi na podminkach pouZivani.
e Pocet snimki, které 1ze nahrat, plati pro snimani za nasledujicich podminek:
— Pouziti karty Sony ,,Memory Stick PRO Duo* (Mark2) (prodava se
samostatné)
— Blok akumulatorii se pouziva pfi okolni teploté 25°C.
— [Nastaveni GPS] je nastaveno na [Vyp.] (pouze DSC-HX20V/HX30V).
— [RozliSeni displeje] je nastaveno na [Standardni].
e Pocet u ,,Snimani (fotografie)“ je zalozen na standardu CIPA a plati pro
snimani za nasledujicich podminek:
(CIPA: Camera & Imaging Products Association)
— DISP (Nastaveni displeje) je nastaveno na [ZAPNUTO].
— Snimani jednou za 30 sekund.
— Transfokator je sttidaveé prepinan mezi stranami W a T.
— Blesk pouZzit pfi kazdém druhém snimani.
—Napajeni zapnuto a vypnuto pti kazdém desatém snimani.
e Zivotnost akumulatoru pro videa plati pii snimani za nasledujicich
podminek:
— Kvalita videoklipu: AVC HD HQ
— Kdyz kvli stanovenému limitu skonci plynulé snimani (str. 24), stisknéte
op¢t tlacitko MOVIE (Video) a pokracujte ve snimani. Funkce pro
snimani, napfiklad transfokace, nepracuji.




Napajeni
Fotoaparat lze napajet ze sitové zasuvky pripojenim k sifovému
adaptéru kabelem mikro USB (pfilozen).
Snimky lze importovat do pocitace bez obav o vybiti bloku akumulatora
pripojenim fotoaparatu k pocitaci kabelem mikro USB.
Kromé toho miizete pti snimani pouzit sitovy adaptér AC-UD10
(prodava se samostatné), aby pfi snimani dodaval napajeni.

¢ KdyZ neni blok akumulatorii vloZzen do fotoaparatu, nelze dodavat napgjeni.

e Kdyz je fotoaparat ptimo ptripojen k pocitaci nebo do sité pomoci
priloZzeného sitového adaptéru, je napajeni k dispozici pouze v reZzimu
prehravani. Pokud je fotoaparat v rezimu snimani nebo pti zménach
nastaveni fotoaparatu se napajeni nedodava, i kdyz provedete spojeni USB
kabelem mikro USB.

e Kdyz propojite fotoaparat a pocita¢ kabelem mikro USB a fotoaparat je
zrovna v rezimu prehravani, zmeéni se zobrazeni na fotoaparatu z obrazovky
prehravani na obrazovku spojeni USB. Pro prepnuti na obrazovku CZ
prehravani stisknéte tlacitko [»] (pfehravani).

Vlozeni pamétové karty (prodava se

samostatné)
—
l © N

o

.

w a [N v v N e '

N=— Ujistete se, ze oriznuty roh je
@ Ve spravnem smeru.

1 Otevrete kryt.

2 Vlozte pamétovou kartu (prodava se samostatné).
e Paméfovou kartu vlozte ofiznutym rohem tak, jako na obrazku,

aby zaklapla na misto.

3 Zavrete kryt. ¢z
13




Pamétové karty, které Ize pouzit

Pameétova karta Pro fotografie |Pro videoklipy
Memory Stick PRO Duo O O (pouze Mark?2)

A |Memory Stick PRO-HG Duo O O
Memory Stick Duo O —

B Memory Stick Micro (M2) O —
Memory Stick Micro (Mark2) O O
Pamétova karta SD O O (trida 4 nebo

vyssi)

c Pamétova karta SDHC O O (ttida 4 nebo

Vyssi)
Paméfova karta SDXC @ O (trida 4 nebo

Vyssi)
Pamétova karta microSD @ O (ttida 4 nebo

b Vyssi)
Pamétova karta microSDHC O O (ttida 4 nebo

vyssi)

e V této priruéce se produktiim z tabulky spolecné fika nasledovné:
A: ,Memory Stick Duo*
B: ,,Memory Stick Micro*
C: Karta SD
D: Paméfova karta microSD

Poznamka

e Ptfi pouzivani karet ,,Memory Stick Micro“ nebo microSD s timto
fotoaparatem musite pouzivat spravny adaptér.

Vyjmuti pamétové karty nebo bloku akumulatori

Pamétova karta: K vysunuti paméfové karty stisknéte jednou
pameétovou kartu.

Blok akumulator: Vysunte packu pro vysunuti akumulatoru. Davejte
pozor, abyste blok akumulatort neupustili.

Poznamka

e Nikdy nevyjimejte pamétovou kartu ani blok akumulatori, kdyz sviti
kontrolka pfistupu (str. 7). Mohlo by dojit k posSkozeni dat na pamétové
karté/ve vnittni paméti.

14



Nastaveni hodin

ON/OFF (Napajeni)

Kontrolka napajeni/nabijent (zelend)

Ovladaci kolecko

Q)

Vybér polozek: A/V/<4/»
Nastaveni Ciselné hodnoty data

a Casu: \// C7
Nastaveni: @

1 stisknéte tlagitko ON/OFF (Napajeni).

KdyzZ poprvé zapnete fotoaparat, zobrazi se nastaveni data a ¢asu.
e Chvili trva, nez se napajeni zahaji a lze pracovat.

2 Vyberte pozadovany jazyk.

3 Pomoci instrukci na displeji si vyberte pozadovanou
zemeépisnou polohu a pak stisknéte @ na ovladacim
koleCku.

4 Nastavte [Format data a ¢asu], [Letni Cas] a [Datum a
cas] a pak vyberte [OK] — [OK].
e Piilnoc je zobrazena jako 12:00 AM a poledne jako 12:00 PM.

5 Ridte se instrukcemi na displeji.
¢ Blok akumulatort se vybije rychle, kdyz:
— [Nastaveni GPS] je nastaveno na [Zap.] (pouze DSC-HX20V/
HX30V).
— [Rozliseni displeje] je nastaveno na [Vysoké].

(674
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Snimani fotografii/videoklipt

Tlacitko spouste

\Voli¢ rezimc)
103 Inteligentni auto
HH: Rezim videa

Packa W/T
(Transfokace)
W: zruSeni priblizeni
T: priblizeni
Nezakryvejte blesk (A).

Porizovani fotografii

1 Stisknutim tlacitka spousté napul zaostfite.
Kdyz je obraz zaostfeny, ozve se pipnuti a rozsviti se indikator @.

2 Stisknéte tlacCitko spousté nadoraz a poridte snimek.

Snimani videa

1 Ke spusténi nahravani stisknéte tlagitko MOVIE (Video).
e Ke zmén¢ rozsahu transfokace pouzijte packu W/T (transfokace).

e Stisknutim tlacitka spousté budete porizovat fotografie pti
soucasném snimani videa.

2 Nahravani ukoncite opétovnym stisknutim tlaCitka
MOVIE.

¢ Blesk nevytahujte ani nezasunujte ru¢né. Mohlo by dojit k poruse.

e Pokud pti nahravani videa pracuje funkce transfokace, nahraje se zvuk
¢innosti objektivu a packy. Zvuk Cinnosti tlaéitka MOVIE pri ukonceni
nahravani se také miiZe nahrat.

e Plynulé sniméni je pti vychozich nastavenich fotoaparatu a teploté asi 25°C
mozné asi po dobu 29 minut nepfretrzité. Kdyz je nahravani videa ukonceno,

cz milZete je restartovat opétovnym stisknutim tlacitka MOVIE. Nahravani
10 miiZe skonéit na ochranu fotoaparatu. ZaleZi na okolni teploté.



Prohlizeni shnimku

T: priblizeni

Ovladaci kolecko

VW WMazA)  ghgr snimki: B (dalsh)/4 (predchoz)
nebo otocte ovladacim
koleCkem

Nastaveni: @

CZ

1 stisknéte tlagitko [»] (Prehravani).
¢ KdyZ se snimky na pamétové karté nahrané jinymi fotoaparaty
prehravaji na tomto fotoaparatu, objevi se registracni obrazovka
pro datovy soubor.

Vybér nasledujiciho/predchoziho snimku

Snimek vyberte stisknutim P (dalsi)/« (pfedchozi) na ovladacim
kolecku nebo otocenim ovladaciho kolecka. K prohlizeni videa stisknéte
@ ve stiedu ovladaciho kolecka.

Vymazani snimku

@ Stisknéte tladitko ?/{g (Vymazat).
@ Vyberte [Toto foto] pomoci A na ovladacim kolecku a pak stisknéte

Navrat ke snimani snimku
Zpola stisknéte tlacitko spouste.

(674
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Napoveda k fotoaparatu

Fotoaparat je vybaven zabudovanym navodem k pouziti. Ten umoznuje
podle potteby vyhledavat funkce fotoaparatu.

49

l@a —— /T (Napovéda k fotoaparétu)

MENU

1 stisknéte tlagitko MENU.

2 Vyberte pozadovanou polozku MENU a pak stisknete
tlacitko ?/1g (Napovéda k fotoaparatu).
Zobrazi se privodce pouzivanim pro vybranou polozku.
e Pokud stisknete tladitko ? /T (Ndpovéda k fotoaparatu), kdyz neni
zobrazena obrazovka MENU, miizete prohledavat privodce
pomoci klicovych slov nebo ikon.

Uvod do dalsich funkci

Ostatni funkce pouzivané pti snimani nebo prehravani lze aktivovat
pomoci ovladaciho kolecka nebo tlaCitka MENU na fotoaparatu. Tento
fotoaparat je vybaven privodcem funkcemi, ktery umoznuje jednoduchy
vybér funkci. Pfi zobrazeném priivodci miiZzete pouZzivat rizné funkce.

Ovladaci koleCko

N\

1 8 Privodce funkcemi



Ovladaci kolecko
DISP (Nastaveni displeje): Umoznuje zménit zobrazeni na displeji.
O /Ly (Kontin. snimani/Samospoust): Umoziiuje pouzivat samospoust a
reZim snimani série.
¢ (Kreativni fotografie): Umoziiuje zménit [Jas], [Barva], [Zivost] a
[Obrazovy efekt], kdyzZ je reZim snimani nastaven na [Inteligentni auto]

nebo [Super auto].

4 (Blesk): Umoznuje vybér rezimu blesku pro fotografie.
Stredové tlacitko (Zamétfené ostfeni): Fotoaparéat sleduje objekt a
prizplsobi ostreni automaticky, i kdyZ se objekt pohybuje.

Polozky menu

Snimani

Scéna snimani

Vybere rezim snimani videa.

videa
Snimani 3D Vybere rezim sniméani 3D.

) Vybere prednastavena nastaveni vhodna pro riizné
Volba scény

podminky scény.

Rezim obnoveni
paméti

Vybere nastaveni, které budete chtit obnovit, kdyz
je voli¢ reZimi nastaven na [ReZim obnoveni
paméti].

Obrazovy efekt

Pofidi fotografii s originalni texturou podle
pozadovaného efektu.

Snadny rezim

Snima fotografie s minimem funkci.

Efekt rozostreni

Pti snimani v reZimu rozostreného pozadi nastavi
uroven rozostieni pozadi.

Velik. stat. sn.(Dual
Rec)

Nastavi velikost fotografie potizené pri snimani
videa.

Velik. stat. snimku/
Velikost snimku
panoramatu/
Velikost videa/
Kvalita videa

Vybere velikost a kvalitu snimku pro fotografie,
panoramatické snimky nebo videosoubory.

Efekt Malovani
HDR

Kdyz je v obrazovém efektu vybrano [Malovani
HDR], nastavi droven efektu.

CZ
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Oblast zvyraznéni

Kdyz je v obrazovém efektu vybrano [Miniatura],
nastavi cast, na kterou se ostfi.

Barevny odstin

Kdyz je v obrazovém efektu vybran [Fotoaparat na
hrani], nastavi barevny odstin.

VytaZzena barva

Kdyz je v obrazovém efektu vybrana [Castec¢na
barva], vybere barvu k vytazeni.

Efekt akvarel

Kdyz je v obrazovém efektu vybrano [Akvarel],
nastavi uroven efektu.

Efekt ilustrace

Kdyz je v obrazovém efektu vybrano [Ilustrace],
nastavi uroven efektu.

EV

Rucné nastavi expozici.

ISO

Nastavi svételnou citlivost.

Vyvaz. bilé

Nastavi barevné tony snimku.

Posun vyvazeni
bilé

Upravi barevné tony podle upravené hodnoty
nastavené na zaklade zvoleného tonu vyvazeni bilé.

Ostreni

Vybere zplisob ostfeni.

Rezim méreni

Vybere rezim méreni, ktery stanovi, kterou cast
objektu méfit pro uréeni expozice.

Interval kontin.
snimani

Pti snimani série vybere pocet snimk porizenych za
sekundu.

Nastaveni rady

Nastavi typ snimani fady.

Rozpoznani sceny

Nastavi na automatickou detekci podminek snimani.

Efekt hladké pleti

Nastavi efekt hladké pleti a aroven efektu.

Snimani usmévu

Nastavi automatické uvolnéni zavérky pfti detekci
asmévu.

Usmeév - citlivost

Nastavi citlivost funkce snimani tsmévu pro detekci
usmévl.

Detekce oblicejl

Nastavi detekci oblicejil a upravi rlizna nastaveni
automaticky.

Barevny rezim

Vybere zivost obrazu spolu s efekty.

Sytost barev

Upravi Zivost obrazu.

Kontrast

Upravi kontrast obrazu.

Ostrost

Upravi ostrost obrazu.




Redukce zavren.
oCi

Nastavi na automatické porizeni dvou snimk
a vybér snimku, kde o¢i nejsou zaviené.

SteadyShot pro
filmy

Nastavi intenzitu SteadyShot v rezimu videa. Pokud
zménite nastaveni pro [SteadyShot pro filmy], zméni
se thel pohledu.

Informace o Zkontroluje stav triangulace GPS a aktualizuje
pozici'! informace o poloze.
NAHRAVANI Zaznamena trasu, kterou urazite s fotoaparatem.

protokolu GPS™!

Nastaveni registru

Registruje pozadované rezZimy nebo nastaveni
fotoaparatu.

Poslat do Zalohuje snimky prenesenim do pocitace
poditade pripojeného Kk siti.

Napoveéda k Hleda funkce fotoaparatu podle vasich potreb.
fotoaparatu

"1 Pouze DSC-HX20V/HX30V
*2 Pouze DSC-HX30/HX30V

Prohlizeni

Prezentace

Vybere zplisob plynulého prehravani.

Zobrazeni na

Nacte a prenese snimky do telefonu smart.

smartphonu*

Zobrazit na ProhliZi snimky na televizoru s moZnosti pfipojeni
televizoru* k siti.

Poslat do Zalohuje snimky prenesenim do pocitace
pocitaCe* pripojeného Kk siti.

Poslat prostred.

Ptrenese data pribliZenim dvou produkti vybavenych

Transferdet funkci TransferJet.

Vymazat Vymaze snimek.

Retus Retusuje snimek pomoci riznych efekti.

Obrazovy efekt Doda na snimky riznou texturu.

Prohlizeni 3D Nastavi prehravani snimku pofizenych v reZimu 3D

na televizoru 3D.

Rezim prohlizeni

Vybere format zobrazeni pro snimky.

CZ
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Zobr. skup. kontin.
snimani

Pti prehravani vybere zobrazeni snimki série ve
skupiné nebo zobrazeni vSech snimk.

Chranit Chrani snimky.

Tisk (DPOF) Doda znacku objednavky tisku na fotografie.
Otocit Otoci fotografii doleva.

Napoveda k Hleda funkce fotoaparatu podle vasich potieb.
fotoaparatu

* Pouze DSC-HX30/HX30V

s Polozky nastaveni
Pokud stisknete tlacitko MENU pfti snimani nebo prehravani, jako
konecny vybér se objevi ga= (Nastaveni). Vychozi nastaveni milzete
zménit na obrazovce gas (Nastaveni).

0y

Nastaveni snimani

N

Format videa/Iluminator AF/R. M¥izky/Zoom s jas.
obraz./Digitalni zoom/Redukce zvuku vétru/Refer.
uroven mikrof./Redukce Cerv. oci/Detekce zavt. oci/
Zapsat datum/Rozsitené zaostieni/Uzivatelské
tlacitko/Rozliseni displeje

T

Hlavni nastaveni

Zvuk/Jas panelu/Language Setting/Barva zobrazeni/
ReZim demo/Inicializace/Pravodce funkcemi/
Rozliseni HDMI/OVLADANI HDMI/Ekologicky
rezim/Nast. ptipojeni USB/Nap4jeni USB/Nastaveni
LUN/Staz. hudby/Vyprazdnit hudbu/Rezim letadlo/
Nastaveni GPS 1/Data asistence GPS 1/Vym. td. z
pr. GPS YTransferJ et/Eye-Fi/Verze

e

Sitova nastaveni2

Stisk WPS/Nast. pristup. bodu/Uprav. Nazev
zatizeni/Zobr. na smartphonu/Zobrazit adresu
MAC

|
Nastroj pamétové
karty >

Format./Tvorba nahr. slozZky/Zména nahr. slozky/
Vymaz. nahr.slozky/Kopirovat/Cislo souboru

Nastaveni hodin

Nastaveni oblasti/Nastav.data a casu/Auto. NAST
hodin“1/Auto. NAST oblasti’ 1

‘1 Pouze DSC-HX20V/HX30V
*2 Pouze DSC-HX30/HX30V

Pokud neni vloZzena pamétova karta, zobrazi se (wm) (Ndstroj vnitfni paméti)

a lze vybrat pouze [Format.].




Instalace pocitacovych aplikaci (Windows)

Zabudovani aplikace ,,PlayMemories Home* umozfiuje importovat
fotografie a videa do pocitace a dal je pouZzivat.

S timto fotoaparatem muZete snimat nebo prehravat snimky, i kdyz si
,PlayMemories Home* nenainstalujete. Pro importovani videa
AVCHD do pocitace je vSak aplikace ,,PlayMemories Home* nutna.

1 Pripojte fotoaparat k pocitaci.

2 Windows 7: [Computer] — ikona fotoaparatu — ikona
meédia — Poklepejte na [PMHOME.EXE]

Windows XP/Vista: [Computer] (ve Windows XP, [My
Computer]) — [PMHOME] — Poklepejte na
[PMHOME.EXE]

3 Pro dokongeni instalace se Fidte instrukcemi na CZ
obrazovce.

Poznamka

e PlayMemories Home* neni kompatibilni s Mac OS. Pokud ptehravate
snimky na pocitaci Mac, pouZijte aplikace, které jsou tam nainstalovany.
Podrobnosti naleznete na http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

Vlastnosti ,,PlayMemories Home*

Nasleduji priklady funkci, které jsou dostupné pti pouzivani

,PlayMemories Home*. Pokud chcete vyuZzivat riizné funkce

,PlayMemories Home*, pfipojte se k Internetu a nainstalujte si

,Expanded Feature®.

¢ Snimky potizené fotoaparatem mizete importovat do pocitace a
zobrazit si je.

e Mizete si zobrazit snimky uloZzené v pocitaci podle data snimani v
zobrazeni kalendare.

e Mizete provadéet korekce (korekce Cervenych oci atd.) fotografii,
tisknout snimky, posilat je e-mailem a ménit datum a Cas porizeni.

e Snimky mtiZete ukladat a tisknout s datem.

e 7 videoklipi AVCHD importovanych do pocitace mizZete vytvorit
disk. (Expanded Feature)

23
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Pocet statickych snimki a doba zaznamu

videoklipt

Pocet statickych snimkil a doba zaznamu videoklipti se mohou liSit
v zavislosti na podminkach snimani a na pamétove karté.

Statické snimky

(Jednotky: Snimky)

Kapacita Vnitini pameét Pamétova karta
Velikost Asi 105 MB 2 GB
18M 17 295
VGA 370 6400
16:9(13M) 19 330
Videoklipy

Tabulka niZe uvadi pfibliZzné maximalni doby zaznamu videoklipt. Jedna
se o celkovou dobu pro vsechny soubory videokliptli. Nepretrzité snimani
je mozné po dobu asi 29 minut. Maximalni velikost videoklipu ve

formatu MP4 je asi 2 GB.
(h (hodiny), m (minuty))
Kapacita Vnitfni pamét Pamétova karta

Velikost Asi 105 MB 2 GB
AVC HD 28M (PS) — 9m

(9 m)
AVCHD 24M (FX) — 10 m

(10 m)
AVCHD 9M (HQ) — 25 m

(15 m)
MP4 12M — 15m
MP4 3M — 1h10m

Cislo uvedené v () je minimalni doba zaznamu.

e Doba zaznamu pro video je rizna, protoze fotoaparat je vybaven funkci
VBR (proménliva bitova rychlost), ktera automaticky upravuje kvalitu
snimku podle scény snimani. Kdyz nahravate rychle se pohybujici objekt, je
snimek jasnéjsi, ale doba zaznamu je kratsi, protoZe pro nahravku je treba

vice paméti.

Doba zaznamu se také lisi podle podminek snimani, objektu nebo nastaveni

kvality a velikosti snimku.



Poznamky k pouzivani fotoaparatu

Funkce zabudované v tomto fotoaparatu

e Tato ptirucka popisuje vSechny funkce zatizeni kompatibilnich
a nekompatibilnich s TransferJet a zatizeni kompatibilnich se zatizenimi
1080 60i a 1080 S0i.

— Pokud chcete zjistit, zda vas fotoaparat podporuje funkci GPS, podivejte
se na nazev modelu.
Kompatibilni s GPS: DSC-HX20V/HX30V
Nekompatibilni s GPS: DSC-HX30
— Chcete-li si ovérit, zda vas fotoaparat podporuje funkci TransferJet a zda
se jedna o zatizeni kompatibilni s 1080 60i nebo o zatizeni kompatibilni
s 1080 501i, zkontrolujte nasledujici znaCky naspodu fotoaparatu.
Zatizeni kompatibilni s TransferJet: 77 (TransferJet)
Zartizeni kompatibilni s 1080 60i: 60i
Zartizeni kompatibilni s 1080 50i: 50i

e Tento fotoaparat je kompatibilni s videem formatu 1080 60p nebo 50p. Na
rozdil od standardnich nahravacich rezim, které nahravaji pomoci metody
prokladani, tento fotoaparat pouZziva pri nahravani progresivni metodu. Tim
se zvysuje rozliSeni a poskytuje hladsi a realistiCtéjsi obraz.

¢ V letadle nastavte [Rezim letadlo] na [Zap.].

* Nesledujte snimky 3D poftizené timto fotoaparatem na monitorech
kompatibilnich s 3D prili§ dlouho.

e Pti prohlizeni snimki 3D porizenych timto fotoaparatem na monitoru
kompatibilnim s 3D muzZete pocitovat problémy, jako naptiklad bolest o¢i,
unavu nebo nevolnost. Jako prevenci téchto symptomtl doporucujeme
pravidelné prestavky. Délku a frekvenci prestavek si vSak musite urcit sami,
protoZe jejich potfeba se individualné lisi. Pokud zacnete pocitovat nékteré
z téchto neptijemnych pocitli, ukoncete prohlizeni snimkt 3D, dokud se
nebudete citit 1épe, a v pfipadé nutnosti konzultujte s Iékafem. Ridte se také
navodem k pouziti dodaného k zatizeni, které jste pripojili, nebo k aplikaci,
kterou s fotoaparatem pouzivate. Uvédomte si také, Ze détsky zrak je ve
stadiu vyvoje (zejména u déti do 6 let).

Ptedtim, neZ nechate své dité divat se na snimky 3D, poradte se s détskym
nebo ofnim lékafem a dohlédnéte na to, Ze se dité pti sledovani téchto
snimk fidi vySe uvedenymi opatfenimi.

Zarizeni kompatibilni s GPS (pouze DSC-HX20V/HX30V)

e Pouzivejte systém GPS v souladu s predpisy zemi a oblasti, kde fotoaparat
pouzivate.

e Pokud informace o sméru nebo poloze nechcete nahravat, nastavte
[Nastaveni GPS] na [Vyp.].

CZ
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Pouziti a péce

S pristrojem nezachazejte hrubé, nerozebirejte ho a neupravujte. Chrante jej
pred narazy nebo otfesy a davejte pozor, abyste ho neupustili a neslapli na
né¢j. Zvlasté opatrné zachazejte s objektivem.

Poznamky k nahravani/prehravani

e Nez zaCnete fotografovat, vyzkousejte si praci s fotoaparatem a ovéite si, ze
pracuje spravné.

e Fotoaparat neni prachotésny, neni odolny vici postrikani ani neni
vodotésny.

e Nevystavujte fotoaparat ptisobeni vody. Pokud se dovnitt fotoaparatu
dostane voda, mtZe dojit k poskozeni. V nékterych pripadech pak nelze
fotoaparat opravit.

e Nemiftte fotoaparatem do slunce ani jiného primého svétla. Mohli byste
zpusobit poruchu fotoaparatu.

e Jestlize dochazi ke kondenzaci par, pred pouzitim fotoaparatu ji odstrante.

e Nevystavujte fotoaparat otrestim a aderiim. Maze to zplsobit vadnou funkci
a nebude tfeba mozné nahravat snimky. Dale to mlZe mit za nasledek
nepouzitelné nahravaci médium nebo poskozena data snimki.

Nepouzivejte ani neukladejte fotoaparat na nasledujicich mistech

e Na extrémné horkém, chladném nebo vlhkém misté
Na mistech, jako je automobil zaparkovany na slunci, se mlize deformovat
télo fotoaparatu a to mlize zptisobit jeho poruchu.

e Na mistech vystavenych pfimému slunci nebo v blizkosti topného télesa
Télo fotoaparatu se miize zbarvit nebo deformovat a to mlize zpiisobit
poruchu.

e Na mistech vystavenych silnym vibracim

e V blizkosti mist se silnymi radiovymi vlnami, zafenim nebo magnetismem.
Fotoaparat by pak nemusel spravné nahravat nebo prehravat snimky.

e Na piscitych nebo prasnych mistech
Dbejte, aby do fotoaparatu nepronikl pisek nebo prach. Miize dojit k poruse
funk¢nosti, v nékterych pripadech neopravitelné.

Pri prenaseni

S digitalnim fotoaparatem v zadni kapse kalhot nebo sukné si nikdy nesedejte

na 7idli ani jina mista, protoze by mohlo dojit k poruse nebo poskozeni

fotoaparatu.

Poznamky o displeji a objektivu

Displej je vyroben za pouziti extrémneé piesné technologie, takze vice nez
99,99% pixelt: je funkénich k efektivnimu pouziti. Presto se na displeji mohou
objevovat nepatrné ¢erné a nebo jasné tecky (bilé, ¢ervené, modré nebo
zelené). Tyto tecky vznikaji bézné ve vyrobé a nijak neovliviiuji nahravani.



Poznamky k blesku

e Nedrzte fotoaparat za blesk a nepracujte s nim velkou silou.

¢ Pokud se do otevireného blesku dostane voda, prach nebo pisek, mtze dojit
k poruse.

Teplota fotoaparatu
Fotoaparat a akumulator se mohou pri delSim pouZzivani velmi zahrat, ale
nejedna se o zavadu.

Ochrana pred prehratim

Vlivem teploty fotoaparatu a akumulatoru moZzna nebudete moci nahravat
video nebo miize dojit k automatickému vypnuti fotoaparatu, coz slouzi

k ochrané pftistroje.

Ptedtim, nez dojde k vypnuti napdjeni nebo kdyz jiZ nebude mozné nahravat
video, se na displeji zobrazi hlaseni. V takovém ptipad¢ ponechejte napajeni
vypnuto a pockejte, dokud teplota fotoaparatu a akumulatoru neklesne.
Pokud zapnete napajeni, aniz byste nechali fotoaparat a akumulator
dostatecné vychladnout, napdjeni se milize zase vypnout a vy nebudete moci
nahravat video.

Nabijeni akumulatoru Cz

Pokud nabijite akumulator, ktery se po delsi dobu nepouzival, mozna ho
nepujde nabit na spravnou kapacitu.

To je zplisobeno vlastnostmi akumulatoru a nejedna se o zavadu. Akumulator
nabijte znovu.

Varovani k autorskym praviim

Televizni programy, filmy, videokazety a dalsi materialy mohou byt chranény
autorskymi pravy. Neautorizované nahravani takovych materialit miize byt

v rozporu s ustanovenimi zakont na ochranu autorskych prav.

Za posSkozeny obsah nebo selhani pri nahravani se neposkytuje
zadna nahrada

Sony nemtize poskytovat zadnou ndhradu za selhani pfi nahravani, ztraty
nebo poskozeni nahraného obsahu zpisobené vadnou funkci fotoaparatu
nebo nahravacich médii atd.

Cisténi krytu fotoaparatu

Kryt fotoaparatu otrete jemné navlhéenym mékkym hadfikem, pak otfete do

sucha. Pro predchazeni poskozeni povrchu nebo pouzdra:

— Na fotoaparat nepouzivejte chemikalie typu fedidel, benzinu, alkoholu,
jednorazovych Cisticich ubrousk, repelentii, opalovacich krémt nebo
insekticida.
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Specifikace

Fotoaparat

[Systém]

Zobrazovaci zarizeni: 7,76 mm
(typ 1/2,3) snima¢ Exmor R
CMOS

Celkovy pocet pixelt fotoaparatu:
Asi 18,9 megapixelu

Efektivni pocet pixell fotoaparatu:
Asi 18,2 megapixelu

Objektiv: objektiv Sony G
s transfokaci 20x
f=4,45 mm - 89 mm (25 mm —
500 mm (ekvivalent 35 mm
kinofilmu))

F3,2 (W) -F58(T)

Pti snimani videa (16:9):

27,5 mm - 550 mm*

Pti snimani videa (4:3):

34 mm - 680 mm*

* KdyZ je [SteadyShot pro filmy]
nastaven na [Standardni]

SteadyShot: Opticky

Expozice: Automaticka expozice,
Rucni expozice, Volba scény
(15 rezima)

Vyvazeni bilé: Automatické, Denni
svétlo, Zamraceno, Zarivka 1/2/
3, Zarovka, Blesk, Stisk, Posun
vyvazeni bilé

Format signalu:

Pro 1080 50i: Barevny systém
PAL, standardy CCIR
specifikace HDTV 1080/50i,
1080/50p

Pro 1080 60i: Barevny systém
NTSC, standardy EIA
specitikace HDTV 1080/60i,
1080/60p

Format souboru:
Statické snimky: kompatibilni
s JPEG (DCEF, Exif, MPF
Baseline), kompatibilni s DPOF
Fotografie 3D: Kompatibilni
s MPO (MPF Extended
(Disparity Image))
Videoklipy (format AVCHD):
Kompatibilni s formatem
AVCHD Ver. 2.0
Video: MPEG-4 AVC/H.264
Audio: Dolby Digital 2ch,
vybaveny technologii Dolby
Digital Stereo Creator
® Vyrobeno podle licence

spolecnosti Dolby
Laboratories.

Videoklipy (format MP4):
Video: MPEG-4 AVC/H.264
Audio: MPEG-4 AAC-LC 2ch

Nahravaci médium: Vnitfni pamét
(asi 105 MB), ,,Memory Stick
Duo“, karty SD, ,,Memory Stick
Micro®, pametové karty
microSD

Blesk: Rozsah blesku (Citlivost ISO
(doporuceny index expozice)
nastavena na Auto):
Asi 0,4 m az7,1 m (W)
Asi1,5m az3,9m (T)



[Vstupni a vystupni konektory]

Konektor HDMI: Mini konektor
HDMI

Konektor mikro USB:
Spojeni USB

Spojeni USB: Hi-Speed USB (USB
2.0)

[Displej]
LCD disple;:

7,5 cm (typ 3,0) podsviceni TFT
Celkovy pocet bodi:

921 600 bodu

[Napajeni, vSeobecné]

Napajeni: Nabijeci blok
akumulatord NP-BG1, 3,6 V
NP-FG1 (prodava se
samostatn¢), 3,6 V
Sitovy adaptér AC-UB10/
UB10B/UB10C/UB10D, 5 V

Ptikon (béhem pofizovani snimka):
1L,IW

Provozni teplota: 0 °C az 40 °C

Skladovaci teplota: —20 °C az +60 °C

Rozméry (vyhovujici CIPA):

106,6 mm x 61,9 mm x 34,6 mm
(S/V/H)

Hmotnost (vyhovujici CIPA)
(vCetné bloku akumulatort
NP-BG1, ,Memory Stick Duo®):
Asi254 ¢

Mikrofon: Stereofonni

Reproduktor: Monauralni

Exif Print: Kompatibilni

PRINT Image Matching III:
Kompatibilni

[Bezdratové pripojeni LAN]
(pouze DSC-HX30/HX30V)

Podporovany format:
IEEE 802.11 b/g/n

Sitovy adaptér AC-UB10/
UB10B/UB10C/UB10D
Pozadavky napdjeni: AC 100 V az
240 V, 50 Hz/60 Hz, 70 mA
Vystupni napéti: 5V DC, 0,5 A
Provozni teplota: 0 °C az 40 °C
Skladovaci teplota: —20 °C az +60 °C
Rozméry:
Asi 50 mm x 22 mm x 54 mm
(S/V/H)
Hmotnost:
Pro USA a Kanadu: Asi48 g
Pro zemé nebo regiony jiné nez CZ
USA a Kanada: Asi43 g

Nabijeci blok akumulatorii
NP-BG1
Pouzité akumulatory: Lithium-
iontové akumulatory
Maximalni napéti: 4,2 V DC
Jmenovité napéti: 3,6 V DC
Maximalni nabijeci napéti: 4,2 V DC
Maximalni nabijeci proud: 1,44 A
Kapacita:
bézna: 3,4 Wh (960 mAh)
minimalni: 3,3 Wh (910 mAh)

Zmeéna provedeni a parametrii bez
upozornéni je vyhrazena.
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Ochranné znamky
e Nasledujici znacky jsou ochranné

znamky spolecnosti Sony

Corporation.
Cyber-shot, ,,Cyber-shot”,
,2Memory Stick PRO Duo*,

,2Memory Stick PRO-HG Duo*,
,2Memory Stick Duo®, ,Memory
Stick Micro*

,AVCHD Progressive a logotyp
,»AVCHD Progressive* jsou
ochranné znamky spolecnosti
Panasonic Corporation a Sony
Corporation.

Windows je registrovana ochranna
znamka spolecnosti Microsoft
Corporation v USA a/nebo
ostatnich zemich.

Mac je registrovana ochranna
znamka spolecnosti Apple Inc.
Logo SDXC je ochrannou

znamkou spolecnosti SD-3C, LLC.

<« a ,,PlayStation* jsou
registrované ochranné znamky
spolec¢nosti Sony Computer
Entertainment Inc.

Tento navod obsahuje dale nazvy
systémi a produkti, které jsou
vetsinou ochrannymi nebo
registrovanymi ochrannymi
znamkami svych autort ¢i
vyrobcll. Znamky ™ nebo ® se

v tomto navodu vsak neuvadéji ve
vsech pripadech.

Works with
< ?® PlayStatione3

Dalsi funkce dodate ke své
PlayStation 3 stazenim aplikace
pro PlayStation 3 z PlayStation
Store (kde je to dostupné).

¢ Aplikace pro PlayStation 3
vyZaduje ucet PlayStation
Network a stazeni aplikace.
Dostupné v oblastech, kde je
k dispozici PlayStation Store.

Dalsi informace o produktu
a odpovédi na Casto kladené
dotazy naleznete na nasich
internetovych strankach

zakaznické podpory.

http://www.sony.net/

Vytisténo na papiru, ktery je
recyklovan ze 70% nebo vice pomoci
inkoustu bez VOC (prchava organicka
sloucenina) vyrobeného na bazi
rostlinného oleje.




